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NOCH EINMAL ZUM 34. KAPITEL DER GOLDWIESEN
AL-MAS‘UDIS UBER DIE SLAWEN

Ein wesentlicher Aspekt, der Abt al-Hasan ‘Ali ibn al-Husayn al-Mas‘@idi
(geb. um 895; gest. 957) von anderen muslimischen Geographen und Historikern
unterscheidet, ist sein Interesse an den nichtmuslimischen Volkerschaften, die zu
seiner Zeit existierten.! Sein geographischer Horizont reichte von Siidostasien
iiber China im Osten bis zu den europdischen und afrikanischen Kiisten des
Atlantik im Westen und von der Ostsee im Norden bis nach Zentralafrika im
Stiden.

Fiir seine Beschreibungen der Volker auBerhalb der muslimischen
Okumene nutzte al-Mas‘@idi zwar die Abhandlungen muslimischer Geographen,
die auf Ptoleméus fufliten und hauptséchlich durch Berichte von Reisenden und
Kaufleuten bereichert wurden, aber sein Wissen iiber diese Volker beruhte vor
allem auf seinen eigenen Untersuchungen und Beobachtungen, die er wihrend
seiner ausgedehnten Reisen gemacht hatte, und Informationen von Reisenden
und Héndlern, die er gesammelt hatte.

Al-Mas‘tdi zéhlte im Anschluss an &ltere arabische Autoren die Slawen
zu den Nachkommen Japhets. Im Allgemeinen unterschied er in seinen
Werken die Slawen von den Bulgaren, Ungarn, den Riis, den Franken und
anderen westeuropdischen Volkern, wenn auch in seiner Aufzidhlung der
slawischen Volker offensichtlich nichtslawische Volker ebenfalls genannt
werden. Von den Sitzen der Slawen hatte al-Mas‘Qd1 ein allgemeines Bild und

! Die Einflihrung nach Shboul 1978: 178-88.
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er differenzierte zwischen den Ostslawen, die im Osten entfernt vom Westen
lebten, und den West- und Siidslawen, zwischen denen er keine klare Grenze
zog. Allerdings konnte er die Wohnsitze der von ihm angefiihrten Stamme
wohl nicht immer genau lokalisieren. Al-Mas‘lid1 interessierte sich auch fiir
die politische Organisation der slawischen Volker, im Gegensatz zu seinen
arabischen Vorgéngern, die diesen Aspekten keine Aufmerksamkeit schenkten.
Seine Beschreibung der slawischen Vdélker im 947 abgeschlossenen Kitab
murig ad-dahab wa-ma‘adin al-gawhar [,,Buch der Goldwiesen und der
Edelsteingruben®] lautet folgendermalien:?
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Kapitel 34
Der Bericht iiber die Slawen und ihre
Wohnsitze und Informationen iiber ihre
Konige und die Zerstreuung ihrer Vilker

Al-Mas‘tdi sagt: Die Slawen gehoren zu den
Nachkommen von Madai (Maday), Sohn des
Japheth, Sohn des Noah, und auf ihn gehen
alle Volker der Slawen zuriick, und an ihn
schlieBen sie ihre Genealogie an. Dies ist die
Meinung, die oft von den sachkundigen
Minnern vertreten wird, die sich mit dieser
Frage beschéftigt haben. Ihre Wohnsitze sind
im Norden und sie reichen bis zum Westen.
Die Slawen sind verschiedene Volker und es
gibt Kriege unter ihnen; sie haben Konige,
von denen es die einen gibt, die sich zum
Christentum bekennen, und zwar dem
jakobitischen Bekenntnis, wihrend die
anderen weder eine Offenbarungsschrift
besitzen, noch einem religiésen Gesetz
folgen. Diese sind Heiden und kennen
keinerlei religioses Gesetz. Und diese
Heiden umfassen verschiedene
Volkerschaften, unter denen es eine gibt, bei

2 Den arabischen Text zitieren wir nach der Edition von Charles Pellat (al-Mas‘tGdi 1966-
1979: 11, 142-44); deutsche Ubersetzung der Verfasser; in den FuBnoten geben wir auBerdem die
Varianten der Eigennamen bei anderen Forschern an: Marquart (1903: 96-101) — M; ‘Abd al-
Hamid (al-Mas‘adi 1973: 11, 32-33) — A; Hrbek (al-Mas‘adi 1983: 273-274) — H; Lewicki (1949:

356) L.
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A s @ ¢ TGeale A B s ein Volk, das Mainwenden (M.nabin)"
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— 12 .
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Dann ein Volk, das man Morawier (Murawa)
" nennt, dann ein Volk, das man Chorwaten
(Harwatin)" nennt, dann ein Volk, das man
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> M und A: ¢l Mag.k; H: Madzak; L: Madz.k.

AM: Ul s w.ln.yand; A: Wads w.Ly.nana; H: Walinjand; L: W.litaba.

SM: Dl jiaal g qutrana; A: 3 _phaal s.1.b.rana; H: Ustutrana; L: Ust.t.rane.

S M: zdliay b.s.q.lab.g; A: &Neas b.s.q.1a’"ih; H: Basklabidz.

TM: Y sy dow.laba; A: %Y d. law.na; H: Duldba.

EM: Gl il s wan. g s.0afs A: e @ swan.g “laf, H: Wandzslaf.

® M und A: el ndm.g.y.n; H: Namdzin; L: Namdzin.

OM: <3\ ,e g.rana/g.ran.h; A: % = ‘ zana; H: Ghirdna. Grundsitzlich schreiben wir Eigennamen
groB, falls allerdings unklar ist, ob es sich bei dem Wort um einen Eigennamen oder einen Titel
handelt, schreiben wir es klein.

"M und A: oiie m.nab.n; H: Mandnin.

2 M: i, rtyr At sl z.anb.y.r; H: Ratibir.

BM: e s.r.b.y.n; Az Of s s.r.ty.n; H: Sarbin; L: S.rbin.

Y M: 35155 murawa; H: Murdwa; L: M.rawa.

15 M: 08555 hurwat.y.n; Az &8V s s g.r.wan.y.q; H: Charwdtin.
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Sasin'® nennt, dann ein Volk, das man
Guduskaner (Ha$anin)'” nennt, und ein
Volk, das man Branievci (B.ranigabin)"™
nennt. Die Namen einiger Konige dieser
Volker, die wir genannt haben, sind bekannte
Titel'” ihrer Konige. Das Volk, das wir
bereits genannt haben und das als Serben
bekannt ist, verbrennt sich mit Feuer, wenn
ihr Konig oder Oberhaupt  stirbt; sie
verbrennen auch dessen Reittiere. Sie haben
Gebriuche, die denen der Inder dhneln.

Wir haben kurz davon oben® in diesem
Buch gehandelt, wo wir den Kaukasus und
die Chazaren erwihnt haben und dass es im
Land der Chazaren neben den Chazaren noch
slawische und russische Bevdlkerung gibt,
die sich verbrennt. Dieses slawische Volk
und andere Voélker reichen bis an den Osten
und sind fern vom Westen.

Der erste unter den Konigen der Slawen ist
der Konig von aldayr (m.Lk aldayr)? er
besitzt grofe Stidte, viele Siedlungen,
zahlreiche Heere und viel Volk* Die
muslimischen Kaufleute suchen seine
Residenz mit allen Arten von Waren auf.
Nach diesem Konig der Slawen kommt der
Konig von Prag (m.Lk. al-Afr.g),” er besitzt

eine Goldmine, ausgedehnte Stddte und

dale gy Olojll i (3 peSsle &) Sy Siedlungen, zahlreiche Truppen und viel

6 M: guala sah.y.n; A: Opalas sd@s.y.n; H: Sdsin; L: Sasin.

TM: oslE4 sussan.y.n; A: o8\SS b.$an.y.n; H: HuSSdnin.

'8 M und A: ol n b.ran.gab.y.n; H: Branidzabin.

Y Das Wort sima, das eigentlich ‘Kennzeichen, Merkmal’ bedeutet, wird von al-Mas‘Gdi im
Sinne ‘Titel’ u.a. in Bezug auf die Konige von Indien (Kapitel 7 und 16) benutzt.

2 Kapitel 15.

2'Mund A: Y e m Lk al.d.y.r; H: krdl Aladir; L: Aldair.

22 Der Ausdruck ‘adad katir heifit eigentlich ‘grofie Anzahl’. Pellat iibersetzt ihn als ‘des armées
nombreuses’. Lexikalisch ist das jedoch nicht gerechtfertigt. Aulerdem miifite das, angesichts
des danebenstehenden Ausdrucks guyis wasi‘a ‘zahlreiche Heere’, eine Tautologie bei al-
Mas‘tdi bedeuten.

B M: ¢ A e m.Lk al-afr.g / alafr.g; A: @&\s¥) A m.Lk al-awan.g; H: kral Alwanadz. L: al-
Ifr.dz. In den Handschriften steht die Form @) al-F.r.n.¢ ,,Franken* (Marquart 1903: 142). Da
der Konig der Franken schwerlich Krieg mit den Franken fiihrte, emendierten alle Herausgeber
den Namen in den Kénig von Prag. Kritisch zu diesen Emendierungen duflert sich D. Sikorski
(2012: 45¢1).
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sl e daal sl 138y L, ol | Volk. Er bekriegt die Byzantiner (ar-Rim),
o e Franken®!, Langobarden (al-Bazkard)”® und
e o pely togulial (8 alae ANl | dere Vilker, und der Krieg zwischen ihnen
agallal JI agubial o AdS) cubial | wird mit wechselndem Gliick gefiihrt. Dann
folgt diesem Konig unter den Koénigen der
Slawen der Konig der Turk (m.Lk. al.T.r.k)*®
Jshy sy ceSsle (3 U3 W s e | und dieses Volk ist das schonste, zahlreichste
o s Ry . 1. < | und tapferste unter den Slawen. Die Slawen
O S LP)“ Oo o e sl 8 S sind Ii/iele Volkerschaften und bilden
okl okl & Lt 4 ledasas | weitverzweigte Arten, und in diesem unseren
JLaw ), | Buch konnen die Vélkerschaften und die
Ableitung ihrer Arten nicht eingehend
beschrieben werden.
Wir haben zu Anfang vom Konig
gesprochen, dem ihre Konige in den alten
Zeiten folgten, d.h. magik, Konig der
Weleten. Dieses Volk ist eines der
urspriinglichen Slawenvdlker, geehrt unter
ithren Volkerschaften, und besitzt den
Vorrang vor ihnen. Spiter kam es zur
Uneinigkeit unter diesen Volkern und ihre
Organisation horte auf zu bestehen. Die
Volkerschaften bildeten einzelne Gruppen
und jede Volkerschaft setzte ihren eigenen
Konig ein, so wie wir es von ihren Konigen
berichtet haben, aus Griinden, deren
Schilderung zu lang wire. Wir haben von
ihnen ausfiihrlich und héufig mit vielen
Details in unseren beiden Werken Ahbar az-
zaman [, Zeitgeschichte”] und al-Awsat
[,,Das mittlere Buch*] erzéhlt.

Gl agle uin S dlles agulial cajas,

2 M: A @Y al- firn.ga; A: @Y al-if r.n.g; H: Franky,

BM: 52 S50 al-bazkr.da; Az sS85V al-now.k.b.rd; H: Langobardy (oder: Mad’ary?). In der
Ubersetzung als ,,Langobarden® folgen wir Barbier de Meynard und Pavet de Courteille, die das
Wort in al-n.w.k.b.r.d emendierten.

2 M und A: S5 e . Lk al.t.rk; H: at-Turk; L: Turk.
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Al-Mas‘tidis Beschreibung der slawischen Vdélker wurde erstmals im
Jahre 1834 von Frangois Bernard Charmoy verdffentlicht (Charmoy 1834, bes.
308-316). Die erste Gesamtausgabe von al-Mas‘tidis Werk erfolgte in den Jahren
1861 bis 1877 durch Charles Barbier de Meynard und Abel Pavet de Courteille
(Macoudi 1861-1877) und 1903 veréffentlichte der deutsche Orientalist Joseph
Marquart (1903: 95-149) eine Neuedition des Abschnittes {iber die Slawen, die er
mit einem ausfiihrlichen Kommentar versah. Seitdem ist der Bericht al-Mas‘adis
noch vielmals untersucht worden, ohne dass bei den meisten Identifizierungen
der Volkernamen ein wissenschaftlicher Konsens erreicht wurde. Einer der
Griinde dafiir war, dass keine zufriedenstellende Edition von al-Mas‘tudis Werk
existierte.”” Eine allen wissenschaftlichen Anspriichen geniigende kritische
Edition der Goldwiesen liegt auch heute nicht vor und wird es vermutlich auch
nie geben.”® Allerdings gab der franzosische Orientalist Charles Pellat (al-
Mas‘td1 1966-1979) eine zumindest sorgfiltigere Edition des Textes als seine
Vorginger heraus, die er anhand der Edition von Barbier de Meynard und Pavet
de Courteille und der Pariser Handschriften erstellte. Im Unterschied zu den
Erstherausgebern korrigierte er den Text, indem er sich auf sekundire Quellen
und auf Arbeiten stiitzte, die, direkt oder indirekt, um den Text entstanden
(Pellat 1962: III). Charles Pellat betonte in seiner Einleitung, dass die grofite
Schwierigkeit fiir den Herausgeber die Eigennamen darstellten, besonders
diejenigen nichtarabischer Herkunft, die im ersten Teil der Goldwiesen von
den Kopisten hdufig stark entstellt wurden. Zusétzlich zur Edition von Pellat
konsultierten wir fiir unseren Artikel zwei von arabischen Herausgebern erstellte
Textfassungen: die Edition von ‘Abd al-Hamid (al-Mas‘tdi 1973: 11, 32-33)%
und die Edition von al-Lahham (al-Mas‘tdi 2000: 11, 33-35).3

27 Nach Ansicht von Gerard Labuda gelten unter Historikern die Nachrichten al-Mas‘tdis
als unzuverldssig. Solange aber keine kritische Edition vorliege, sei es schwierig hier zu einem
eindeutigen Urteil zu kommen (Labuda 1999b: 59).

2 Charles Pellat (1962: II-IV) gab seinen urspriinglichen Plan einer kritischen Edition auf,
da seiner Ansicht nach die Beriicksichtigung weiterer Handschriften nur die Zahl der im Apparat
aufgefiihrten Kopistenfehler erhoht htte. Eine Ubersicht iiber die erhaltenen Handschriften geben
Brockelmann (1937: 220-21 und 1943: 151) und Sezgin (1967: 334-35).

2 Das ist die fiinfte Edition von ‘Abd al-Hamids Werk. Die 2. Ed. wurde 1948/1368 in
Kairo veroffentlicht (Pellat 1991: 785), liber die erste Auflage konnten wir keine Informationen
finden. ‘Abd al-Hamid stiitzte sich auf den Text aus den Jahren 943-947, der in Bilaq 1866-
67/1283 und 1885-86/1303 und in Kairo 1884-85/1302 und 1895-96/1313 verdffentlicht wurde
(Pellat 1991: 785).

30 Al-Lahham stiitzte sich auf die Ausgabe von Barbier de Meynard und Pavet de Courteille
und die von ihnen verwendeten Manuskripte (al-Lahham 2000: 6-7). Die Eigennamen im Kapitel
34 in der Edition al-Lahhams gleichen jenen bei ‘Abd al-Hamid, mit zwei kleinen Ausnahmen.
Erstens liest al-Lahham B.s.q.lab.g statt B.s.q.la ih. Zweitens gibt er neben der Form Wan.g “laf
auch zwei andere Moglichkeiten: W.y.n.g "w.laf und W.y.n.g s.laf in der FuBnote an. Aus diesem
Grund werden seine Varianten in unseren Fufinoten zum Slawenkapitel nicht angegeben. Al-
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Das Vorliegen der neuen Edition von Pellat und die Tatsache, dass viele
Arbeiten zum Slawenkapitel an eher entlegenen Orten publiziert wurden,
rechtfertigen unserer Ansicht nach, die Nachrichten des arabischen Historikers
iiber die Slawen neu zu iibersetzen und nochmals eingehend zu betrachten.

Die Quellenkritik ist im Falle der Goldwiesen besonders schwierig, da es
sich gleichsam um die Kompilation einer Kompilation handelt, die al-Mas‘tdis
monstros umfangreiche Werke Ahbar az-zaman [,,Zeitgeschichte*|und A/-Kitab al-
awsat [,,Das mittlere Buch*] zusammenfasst, die heute verloren sind.>' Betrachtet
man Kapitel 34 von al-Mas ‘0dis Werk etwas eingehender, konnen zumindest einige
der Bausteine, aus denen es zusammengesetzt wurde, grob bestimmt werden.
Bereits die Einleitung, in der al-Mas‘@idi die Slawen in die Schopfungsgeschichte
einordnet und die Meinung ,,sachkundiger Manner* anfiihrt, zeigt, dass er auf altere
Werke von Historikern und Geographen zuriickgriff. Insgesamt kann man in den
Goldwiesen die Benutzung von nicht weniger als 165 Schriftquellen nachweisen
(Pellat 1991: 784); im Slawenkapitel zitierte al-Mas‘Tid1 allerdings vor allem aus
seinen eigenen, heute verlorenen Werken. Die Volkerlisten dagegen gehen mit
Sicherheit auf einen oder mehrere Informanten zuriick, von denen zumindest einer
Slawe war, was die Nennung der Namgin nahelegt, deren Name fast einhellig
als der slawische Name der Deutschen gedeutet wird (Lewicki 1948: 25-26).3
Innerhalb al-Mas‘idis Aufzéhlung der slawischen Volker und Reiche lassen sich
vier Teile unterscheiden. Der erste umfasst die Stimme der Walitaba, .s.tutrana,
Dilaba, Namgin und M.nabin, von denen der Berichterstatter die Namen der
Konige zu nennen weil3, darauf folgen die Namen der Sarbin, Harwdtin, Sasin,
Hasanin und B.ranigabin, bei denen dies nicht der Fall ist. Unklar ist der Grund
hierfiir: stammt die Liste von hier an aus einer anderen Quelle oder war al-
Mas‘tdis Berichterstatter iiber diese Stimme schlechter informiert als {iber die
vorher genannten? Dafiir enthilt der zweite Abschnitt mehrere Informationen iiber
das Volk der Sarbin, dessen Angehorige sich wie die Inder verbrennen und das
unter den Slawen geflirchtet sei, da es keine Religion kenne. Moglich erscheint,

Lahham schlug auch vor, den Namen Zn.b.y.r: als G.y.L.b.y.r. (wahrscheinlich: Gilbert) oder als
R.w.b.y.r. (wahrscheinlich: Robert), also als nicht slawisch zu lesen (al-Mas‘@di 2000: 34). Dieser
Vorschlag der Entschliisselung dieses Namens erscheint jedoch nicht plausibel.

31 Vgl. aber Khalidi (1974: 35-36), der betont, dass die Goldwiesen nicht nur Ausziige von
al-Mas‘ids ilteren Werken sind, sondern auch die Frucht neuer Uberlegungen und Forschungen.
Haywood (1998: 925) erwéhnt, dass angeblich ein Band der Zeitgeschichte sich in Wien befindet und
moglicherweise ein Manuskript in der Bodleian Library in Oxford ein Band des Mittleren Buches ist.

32 Lewicki (1948: 25-26) gliederte den Text folgendermalBen:

§ 1. Allgemeine Mitteilungen tiber Religion, Gesellschaft und Geschichte der Slawen;

§ 2. Beschreibung der Weleten, Stodoranen und ihrer westlichen Nachbarn;

§ 3 a. Slawenstimme an der mittleren und oberen Elbe, der oberen Weichsel und im
Einzugsgebiet der mittleren Donau;

§ 3 b. Gleichsam eine Dublette von § 3 a., aber aus einer anderen Quelle.

§ 4 Behandelt Themen, die bereits in § 1. behandelt wurden.
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dass diese Nachrichten nicht von al-Mas‘tidis Gewédhrsmann stammen, sondern
aus der gelehrten Literatur und von al-Mas‘tdi in den Bericht seines Informanten
eingefiigt wurden, wobei nicht ausgeschlossen werden kann, dass Nachrichten
iiber verschiedene Volker vermischt wurden, da der Serbenname in der slawischen
Frithzeit weit verbreitet war (Stawski 1975: 135). Der dritte Teil nennt drei
Slawenreiche und scheint aus einer anderen Quelle zu stammen. Tadeusz Lewicki
meinte, dass der Informant ein orientalischer Reisender oder Kaufmann war, der
Arabisch konnte und mit der arabisch-persischen Nomenklatur Ostmitteleuropas
vertraut war (Lewicki 1948: 26). AbschlieSend kommt al-Mas‘tid1 auf die Walitaba
zuriick und fiigt hinzu, dass er iiber die selben Ereignisse in seinen Biichern
ausfiihrlich gehandelt habe. Im Lichte des oben Gesagten stellt sich die Struktur
des Slawenkapitels folgendermalen dar:

Abschnitt von ... bis vermutliche Quelle
Die Slawen gehdren zu den
Al Nachkommen von Madai ... religidses | gelehrte Literatur
Gesetz.
B Und_dlese Heiden ... heift Ratimir ein slawischer Berichterstatter
(Ratim.y.r);
der gleiche oder ein anderer
Cl dann ein Volk, das Serben heif3t Berichterstatter, evtl. eine éltere
Quelle

ein von den Slawen gefiirchteter
Stamm ... und weil sie jeglicher
Religion ermangeln, der sie sich
unterwerfen wiirden.

Dann ein Volk, das man Morawier
C2 nennt ... und ein Volk, das man wie C1
Branicevci nennt.

Die Namen einiger ihrer Konige ... die
denen der Inder dhneln.

Wir haben kurz davon oben in diesem
El Buch gehandelt ... und sind fern vom

gelehrte Literatur oder der gleiche
Berichterstatter wie C1.

A2 gelehrte Literatur

al-Mas’udi, Die Goldwiesen,

Kap. 15
Westen. P
Der erste unter den Kénigen der S .
ein orientalischer
F Slawen ... und tapferste unter den .
Handelsreisender
Slawen.

Die Slawen sind viele ... nicht

A3 eingehend beschreiben werden. gelehrte Literatur
M e A 0t i e zam
E2 . [,,Zeitgeschichte*] und al-Awsat

[,,Zeitgeschichte*] und al-Awsat

[,,Das mittlere Buch*] erzihlt. [,Das mittlere Buch®]
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Den Terminus ante quem fiir die Gesamtheit des Slawenkapitels bildet
die Vollendung Der Goldwiesen und der Edelsteingruben im Jahre 947, da die
Uberarbeitung des Werks von 956 nicht erhalten ist. Wenn der Kénig Wenzeslaw
der Dilaba mit dem tschechischen Nationalheiligen Sankt Wenzel richtig
identifiziert ist, kann zumindest der Abschnitt, in dem sein Name genannt wird,
in die Jahre 921 bis 935 datiert werden.* Die Nennung des Konigs von Prag
erlaubt es, die Textstelle, die drei Konige der Slawen nennt, frithestens in das
letzte Jahrzehnt des neunten Jahrhunderts zu setzen, als die Prager Burg errichtet
wurde und wohl recht bald zum Hauptsitz der Pfemysliden wurde (Hlavacek
1999: 159-60). Und falls wie in byzantinischen Quellen unter den Turk die
Ungarn verstanden werden miissen, diirfte der Bericht wohl nicht vor dem
Untergang des Méhrischen Reiches im Jahre 907 entstanden sein. Rétselhaft
ist der Name al.d.y.r. Da muslimische Kaufleute Prag iiber die Handelstraf3e,
die von Kiev iiber Krakau fiihrte, erreichten (Esperonnier 1980: 20), ist es
wahrscheinlich, dass mit dem vor Prag genannten Konigreich Polen oder die
Rus’ gemeint ist. Tadeusz Lewicki identifizierte es mit Krakau und deutete
den Namen al.d.y.r als den alanischen Namen fiir Fiirst, der im Ossetischen als
aeldar erscheint (Lewicki 1948: 34). Meist wird al.d.y.r allerdings als das Reich
von Kiev gedeutet und al.d.y.r mit dem russischen Fiirsten Dir identifiziert,
der nach Angaben der Nestorchronik zusammen mit Askold in Kiev herrschte.
Allerdings berichtet die selbe Chronik, dass er mit Askold im Jahre 882 von Oleg
erschlagen wurde (R 1999: Sp. 1116-17). Doch sind die Jahresangaben dieser
grundlegenden Quelle fiir die russische Geschichte fiir Ereignisse des neunten
Jahrhunderts nicht sehr glaubwiirdig. So konnte die franzosische Historikerin
Iréne Sorlin plausibel machen, dass die Chronologie der Nestorchronik Anfang
des 12. Jahrhunderts von einer einzigen Person anhand byzantinischer Quellen,
die nicht nach Jahreszahlen sondern Indiktionen datierten, konstruiert wurde.
Ebenso wurden offensichtlich die Herrschaftsjahre der ersten russischen Fiirsten,
zu denen keine annalistischen Traditionen vorlagen, in Symmetrie zu den
Herrschaftsjahren der byzantinischen Kaiser in die Chronik eingefiigt (Sorlin
1991: 9-18). Die jiingere Fassung der Novgoroder Chronik, in der A. A. Saxmatov
mit guten Argumenten eine iltere Fassung der Nestorchronik sah (Saxmatov
1908: 318-19),** datiert diesen Mord nicht genau; das nichste Ereignis, das in
der Chronik datiert wird, fallt in das Jahr 920.%° Die Quellenlage zur russischen

33 Das Todesjahr Wenzels ist unklar, moglich erscheint sowohl die Datierung auf 929 als
auch auf 935. Vgl. Blahova 1999: Sp. 2185-87.

3% Besonders iiberzeugend ist das Argument, dass in der Nestorchronik im Bericht von der
Eroberung Kievs in einem Satz Oleg alleine erscheint und das Verb im Dual steht, wogegen in der
jiingeren Fassung der Novgoroder Chronik hier Igor und Oleg zusammen genannt werden.

3% o nBoro xe abry ympe Cuneych u Opar ero TpyBOpb, W NpHUsl BIACTh €IAHHD
Propuxs, 06oto Opary BiIacTh, U Haua BIagbTu enuHb. M poau celHb, ¥ Hapede uMs eMy Uropb.
U Be3pacTsmo xe emy, Mropro, u 65ICTh Xpabopsb n Myaps. 1 ObICTh y HEro BoeBoaa, IMEHEMb
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Geschichte des zehnten Jahrhundert erlaubt es nicht, zu eindeutigen Ergebnissen
zu gelangen, doch erscheint es durchaus moglich, dass ein Fiirst Dir in Kiev noch
im zweiten und evtl. sogar im dritten Jahrzehnt dieses Jahrhunderts herrschte.
Somit wére eine Identifizierung von al.d.y.r mit dem russischen Fiirsten Dir mit
der Chronologie der anderen Informationen dieses Abschnittes vereinbar und
eine Datierung der Informationen der Abschnitte B und F ins erste Drittel des 10.
Jahrhunderts moglich. Allerdings spricht die Konstruktion malik al.d.y.r — ,,der
Konig von al.dy.r — dafiir, dass fiir al-Mas‘tGd1 al.d.y.r kein Personenname,
sondern ein Stammesname oder eine geographische Bezeichnung war (Shboul
1978: 186),” wobei allerdings nicht ausgeschlossen werden kann, dass al-
Mas‘td1 seinen Informanten missverstand.

Al-Mas‘ud1 lokalisiert die Wohnsitze der Slawen im Norden, von wo aus sie
sich nach Westen erstrecken. Diese Lokalisierung ist nicht wortlich zu verstehen
— mit fast den selben Worten beschreibt der arabische Autor die Wohnsitze
der Langobarden — und somit muss sein Slawenkapitel nicht zwangslaufig
ausschlieSlich von den Westslawen handeln, wie Tadeusz Lewicki meinte
(Shboul 1978: 180). Al-Mas‘tidis Aufzédhlung der slawischen Volker beginnt mit

Orers, Myx Myapb u Xpabopb. M Hadacta BoeBaru, u Harb3ocra Aubnps pbky u CMonHecKb
rpag. U orrond noumpoma BHU3b 1o Jubrnpy u mpumaoma Kb ropaM KbleBbCKbIM, U y3pbcra
ropoas KeleBb, U HclbITalla, KTO B HeMb KHSDKUTh; U pbiia: «asa 6para, Ackonas u ups». Urops
ke 1 OJers, TBOPSIIACcS MUMOMAYIIA, U OTAUCTaCs Bb JIOABSIX, ¥ C MAJIOIO IPYKUHOIO H3Tb3ocTa
Ha Opers, TBOpAIIACS MOTYTOPECKBIMH TOCTBMH, U c¢b3BacTa Ackonga u Jdupa. Crb3smmma xe
MMa, BBICKAaKallla MPOYNM BOUHEI 3 J10AH, MropeBrl, Ha Opers; u peue Mrops ko AcKonmy: «Bbl
Hbcra KHsI351, HU POJly KHSDKA, Hb a3b €CMb KHs3b, 1 MED ocTonth KHsDKUTHY. U youia Ackonia
n [/lupa; u abue Hecwlle Ha ropy, u mnorpedoma u Ackonna Ha ropb, exe ca HeiHD Yropsckoe
HapH4eTh, HeKe ecTh ABOpb OIMUHB; Ha TOM MOTHLTD noctaBu Onma epkoBs cBsitoro Hukory,
a Jlupea morsia 3a cstoro Mpunor. U cbre Urops, kusika, B Keiesb; n 6bma y vero Bapsizu
myxu Crnoen'b, u orrond npounu npossamacs Pycero. Cen xe Uropb Haua rpaapl CTaBUTH, U
nanu ycrau CioBeHOMB U Bapsiromb nasty, n Kpusnuems u MepsiMb naHp nastu Bapsiroms, a
ot Hosaropozna 300 rpusens Ha bro mupa xbs, exe e narors. M maks! npusene cedb xeny
ot [IneckoBa, nmenems Onry, 1 6B Myapa u cMbIcIeHa, OT Hes >ke pofucs celHb CBsiTocnans. [1o
CHIX XK€ MaKbl BpEMEHEX.

B nBro 6428 [920]. ITocna kus3p Urops Ha I'pbrsl Bou Pych ckeigen 10 ThicAmp. ...
(Nasonov 1950: 107).

% Weiter kompliziert wird die Frage nach den Herrschaftsjahren Olegs durch den
sogenannten ,,Schechter letter”, der in den 40er Jahren des 10. Jh. zusammen mit Igor einen
Fiirsten HLGW nennt, der von einigen Gelehrten mit dem Oleg der Nestorchronik identifiziert
wird. Vgl. Parxomenko 1936; Mosin 1937; Zuckerman 1995 und Petruxin 2011.

37 Das ist auch der Gedankengang von Ahmad Nazmi, der in al.d.y.r (bei ihm: ,,Ad-Dir*)
den von einem Kopisten gekiirzten oder entstellten Namen des Stammes der Derevljanen sicht
(1994: 10).

Paldographisch wire es moglich, dass nicht nur al.d.y.r, sondern auch ad-d.b.r statt ad-
d.p.r, d.h. Dnepr zu lesen ist, so dass das Ganze ‘Konig vom Dnepr’ bedeuten kdnnte. Da das
arabische Wort dayr ‘Kloster’ bedeutet, ist auch denkbar, dass ein arabischer Kopist ein ihm
unbekanntes Wort an ein ihm bekanntes anglich.

13
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einem Volk, dessen Name in den ersten Editionen als Wolinjana wiedergegeben
wurde und bei dem in dltester Zeit die Oberherrschaft iiber die Slawen gelegen
habe, wobei umstritten war, ob die Slawen in der Gegend des Ostseeemporiums
Wollin gemeint waren oder die Wolhynier am Bug, wobei meistens letztere
Variante bevorzugt wurde.*® Allerdings sprechen die Wohnsitze der anschlieend
genannten Stdmme eher fiir eine Lokalisierung an der Ostseekiiste. Und bereits
Friedrich Westberg erwog, ob nicht Weleten zu lesen sei (Westberg 1898: 49),
eine Lesung, die ebenfalls Pellats Neuediton hat.*” Diese Lesung erscheint
inhaltlich besser als die Lesung Wolliner. Denn nach dem derzeitigen Stand der
archdologischen Forschungen wurde Wollin erst in der zweiten Hélfte des 10.
Jahrhunderts zu einem bedeutenden Zentrum; und die Frage, ob es iiberhaupt
einen Stamm der Wolliner mit dem Zentrum Wollin gab, ist strittig (Hermann
1999: Sp. 318-19). In den zu 967 bei Widukind von Corvey genannten Vuloini
sehen einige Gelehrte nicht die Bewohner der Insel Wollin, sondern Wilzen (vgl.
Liibke 1985: 200-02). Hinzu kommt, dass der Bericht al-Mas‘tidts, dass alle
Volkerschaften der Slawen den Weleten in éltester Zeit untergeordnet waren,
sich mit unserem Wissen iiber die Weleten vereinbaren l4sst, wenn man unter alle
Slawen die Elbslawen versteht. Denn anldsslich der Feldziige Karls des Grof3en
gegen den Weletenfiirsten Dragovit erscheint dieser in den Quellen gleichsam
als Oberherrscher: er wird als rex bezeichnet und ihm unterstanden die anderen
reguli der Wilzen, die er an vornehmer Abkunft, Ansehen und Alter {ibertraf.
Seine Herrschaft fiihrte Dragovit auf Einsetzung durch Karl (Martell?) zuriick.*°

3% So besonders Labuda (1948) und Dralle (1981: 107), der dazu schreibt: ,,Dieses
Ergebnis bedeutet aber, da dieser Teil der Beschreibung Masudis in den Jahren 921 bis 936
abgefalit worden sein diirfte und nur unwesentlich frithere Zustinde wiedergeben kann, der
arabische Volkerkundler und Geograph hatte zwar von den Hevellern, nicht aber von den Wilzen
gehdrt. Wenn wir uns die zeitliche Abfolge der Aufzeichnungen des Bayrischen Geographen, des
Bearbeiters der Volkertafel und des al’Masudi vergegenwértigen und festhalten, daB3 die Berichte
von der Existenz der Heveller u n d der Wilzen tiber die Formel, von den Wilzen, die man Heveller
nennt, zum volligen Schweigen iiber die Wilzen fithren, dann scheint sich in der Reihenfolge
der Uberlieferungen die Ausdehnung und Festigung hevellischer Herrschaft iiber wilzische
Bevolkerungsgruppen widerzuspiegeln. Der Name der Wilzen verschwand im Lauf der Jahrzehnte
aus dem Sprachgebrauch der Menschen, von denen unsere Historiographen ihre Informationen
erhielten. Nur die Monche, in deren Klosterbibliotheken die alten Jahrbiicher standen, kannten
ihn noch und benutzten die Bezeichnung — allerdings sparsam — bei der Abfassung ihrer eigenen
Werke.“ Zuletzt pladierte M. Zix (Zyx 2009: 9-23 und Zix 2011: 63-67) fiir die Lokalisierung
in Wolhynien und eine Gleichsetzung der Wolinjana mit den mit den Czerwenen identifizierten
Zerivani des Bayerischen Geographen.

¥ Die Lesung als Weleten vertrat vor allem der polnische Historiker Jozef Widajewicz
(1946: 17-27 und 1949), allerdings nicht immer mit nachvollziehbaren Argumenten. Grundlegend
zu den Lutizen ist Briiske 1955.

4 Vgl. Wolfgang Fritze (1958: 11), der zu dieser Stelle bei al-Mas‘tdi schrieb: ,,Der
arabische Geograph AlMas’udiaus der 1. Hélfte des 10. Jahrhunderts berichtet von einem slawischen
Stamme, dessen Name nicht sicher lesbar ist, der aber wohl eindeutig in den polabopomoranischen
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Auf die Weleten folgen die Stodoranen, die um Brandenburg saBen
und auch als Heveller bekannt waren,* dann die Duleben mit ihrem Konig
Wenzeslaw (Labuda 1961 und 1999a), die mit dem Stamm um die Burg Dudlebi
in Siidbohmen identifiziert werden und ihr Konig mit dem heiligen Konig Wenzel
von Bohmen. Auf die Duleben folgen die Namgin mit ihrem Konig garand. Wie
bereits erwiahnt, legt der Name Namgin nahe, dass al-Mas‘tdi seine Informationen
von einem slawischen Gewidhrsmann erhielt und nicht verstand, dass sich unter
diesem slawischen Volkernamen Deutsche verbargen. Die Namgin erwéhnt al-
Mas‘adi ebenfalls in seinem Kitab at-tanbih wa-I-israf** und lokalisiert sie an
der Donau; Konstantin Porphyrogenetos bezeichnet Mitte des 10. Jahrhunderts
die Bayern an der Donau als Nemitsioi (Neuit(ior),” woraus T. Lewicki im
Anschluss an Westberg schloss, dass unter den Namgin weniger die Deutschen
als die Bayern zu verstehen wiren (Westberg 1898: 131; Lewicki 1961: 320-
21). Der selbe Autor schlug ebenfalls vor, den unklaren Namen garand, der
weder mit Konig Heinrich noch Konig Konrad identifiziert werden kann, als
Verschreibung des Wortes Graf zu deuten (1961: 321), was aus paldographischer
Sicht gut nachvollziehbar ist.* Auf die Namgin folgen die M.nab.n mit ihrem
Konig Ratimir oder Ratibor, die T. Lewicki mit den Mainwenden, die in
deutschen Quellen als Moinvinidi erscheinen, identifizierte.*

Wenn man die Volkernamen aus al-Mas‘tdis Werk auf diese Weise deutet,
ergibt sich eine Aufzéhlung in geographischer Reihenfolge: auf die Weleten im

Bereich gehort, von alters habe bei ihm die Herrschaft gestanden und die iibrigen Konige hétten
ihm und ihrem Konige gehorcht. Spéter aber sei Uneinigkeit unter ihren Stimmen eingetreten, ihre
Organisation habe zu bestehen aufgehort, und jeder Einzelstamm habe sich zusammengeschlossen
und einen Konig iiber sich gemacht. Wenn auch die Lesung des Stammesnamens mit Wletabe
= Weletowe wohl kaum als wirklich sicher gelten kann, so pat doch alles, was der Bericht uns
sagt, so vortrefflich zu dem, was wir iiber die Entwicklung der Wilzen im 9. und 10. Jahrhundert
wissen bzw. erschlielen konnen, dal man ihn entweder als unmittelbares Zeugnis zur Geschichte
der Wilzen werten darf oder doch wenigstens als lehrreichen Analogiefall aus einem unmittelbar
benachbarten Raum.* Allerdings wies Shboul darauf hin, dass dieser Abschnitt bei al-Mas‘adt
stark seiner Beschreibung der politischen Geschichte der Inder, der Turkvélker in Zentralasien und
anderen Volkern dhnelt und zumindest teilweise stereotypen Charakter hat (Shboul 1978: 181).

4" Zu den Stodoranen siehe Dralle 1981 und Bohm 1999: 2198-99.

2 “alayhi dir an-Namgin wa-I-M.rawa min as-Saqaliba “an ihr [d.h. der Donau] sind die
Wohnsitze der Namgin und der Murawa unter den Slawen’ (al-Mas‘tdi 1893: 67).

$ gig tov piiya Baiovpn: (Eotwv 8¢ abtn 1 ydpa oi Aeyopevor NepitGor) (Constantini
Porphyrogeniti 1829: 689, Kap. 11 48).

4 Es ist nicht ausgeschlossen dass die zwei letzten Buchstaben im Wort garand, n und d
(20), beim Kopieren aus falscher Lesung des Buchstabens /(<) im Wort graf enstanden sind. Es
wire ein Beispiel dafiir, dass manche Namen dieser Herrscher ,,bekannte Titel” sind. Allerdings
wurde Arnulf in der Regel als Herzog oder als Konig bezeichnet.

4 Lewickis These von der Existenz eines Fiirsten der Mainwenden scheint die deutsche
Forschung nicht zur Kenntnis genommen zu haben. Die Existenz einer slawischen Oberschicht bei
den Main- und Regnitzwenden ist allerdings unbestritten (Jakob 1982).

294



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
@)

Noch einmal zum 34. Kapitel der Goldwiesenal-Mas ‘iidis iiber die Slawen

Norden folgen etwas weiter siidlich die Stodoranen und noch weiter im Siiden
in Tschechien die Duleben, an die westlich die Bayern und etwas nordlich von
diesen die Mainwenden anschlief3en.

In den auf die Mainwenden folgenden Sarbin sahen die meisten Gelehrten
Lausitzer Sorben, da sie nach al-Mas‘tGidis Bericht keine Religion kannten
und die siidslawischen Serben bereits im letzten Drittel des 9. Jahrhunderts
christianisiert wurden (vgl. Bozi¢ 1968: 138-42). Dieser Teil des Berichtes
unterscheidet sich aber — wie oben bereits erwdhnt — von der Aufzihlung der
vorhergehenden Volkerschaften, von denen al-Mas‘fidT die Namen der Konige
zu nennen weil}. Die beiden Abschnitte miissen nicht notwendigerweise aus der
gleichen Zeit stammen. Fiir ein hoheres Alter dieser Passage spricht die Nennung
der Guduscani (Fran¢i¢ 1964: 92; Dzino 2010: 183-86 und 200-01) und der
Branicevci*®, die nur zu Anfang des neunten Jahrhunderts in den Schriftquellen
erscheinen und bald danach wohl in anderen Viélkern aufgingen.*’” So entfillt das
Hauptargument dafiir, die Sarbin und mit ihnen die Murawa, Harwatin, Sasin,
Hasanin und B.ranigabin in Ostdeutschland oder Tschechien zu suchen.

Uns erscheint eine andere Interpretation ndherliegend. Mit Ausnahme der
Sdasin, die — wenn man in ihnen nicht Sachsen sehen will oder den Namen etwas
willkiirlich in Cachin (Tschechen) emendiert — nicht gedeutet werden kénnen,*
sind alle genannten Stammesnamen in Kroatien und Serbien bezeugt (vgl. Budak
1990). Zwar siedelten Sorben/Serben, Kroaten und Moravier auch in anderen
Gebieten, doch im Tanbih weill al-Mas‘tdi von der Existenz der M.rawa an
der Donau zu berichten; und die Guduscani, die im Gebiet der Landschaft Lika
sallen und spiter wohl mit den Kroaten verschmolzen, sowie die Branicevci,
die meist an der March um die Stadt Brani¢evo lokalisiert werden,* kennen
die Schriftquellen nur im ehemaligen Jugoslawien. Die beiden letztgenannten
Volker erscheinen nur zu Anfang des neunten Jahrhunderts in den Quellen

4 Sje werden meist mit den Praedenecenti, die 822 und 824 in frinkischen Annalen
erscheinen, identifiziert (Franci¢ 1961: 160).

47 Moglicherweise handelt es sich bei diesem Abschnitt um ein Fragment aus den
verlorenen Werken von al-Garmi, der nach seiner Freilassung aus byzantinischer Gefangenschaft
im Jahre 231/845 iiber das ostromische Reich und seine nordlichen Nachbarn unter Einschluss der
Bulgaren und Slawen schrieb. Al-Mas‘0id1 kannte seine Schriften und benutzte sie nachweislich fiir
seinen Bericht liber Byzanz (Shboul 1978: 234).

* Die Cetina wird bei Konstantin Porphyrogenetos (Constantine Porphyrogenitus 1967:
144, Kap. 30) als Tzentzena (] TCévinva) bezeichnet. So scheint es moglich, einen slawischen
Stammesnamen *Ce(n)cinani zu rekonstruieren, der arabisch durchaus als Sdasin erscheinen
konnte, da der Laut ¢ in slawischen Namen in arabischen Handschriften oft durch den Buchstaben
s wiedergegeben wurde (z.B. Lewicki 1956: XVI). Dies ist zwar hypothetisch, der Name erscheint
in den Schriftquellen nicht, allerdings sind die Quellen zur Frithgeschichte der siidslawischen
Volker sehr liickenhaft. Die Cetina bildete die Achse der gleichnamigen Zupanei.

4 Bulin (1968: 169) lokalisiert die Praedenecenti nordlich der Donau bei der Miindung
der Theil3.
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und gingen, wie bereits gesagt, wohl bald danach in anderen Ethnien auf. Das
deutet darauf hin, dass dieser Abschnitt auf alteren Berichten beruht, die vor der
Christianisierung der Serben entstanden, und folglich einer Identifizierung der
Sarbin mit den siidslawischen Serben nichts entgegensteht. Nicht auszuschlieBen
ist dabei, dass al-Mas‘udi bei den Berichten iiber die Sarbin Informationen
sowohl liber Serben als auch Sorben aus verschiedenen Quellen verschiedenen
Alters vermischte.

Wenn wir unsere Uberlegungen zum Slawenkapitel al-Mas‘dis
zusammenfassen, so mochten wir betonen, dass der Bericht durchaus wertvolle
Informationen zur Geschichte der Slawen beinhaltet, wenn auch nicht alle
Namen eindeutig identifiziert werden konnen. Eine eingehende Analyse des
Textes legt nahe, dass das Kapitel aus drei verschiedenen Hauptteilen besteht,
die auf verschiedenen Quellen beruhen. Der erste Abschnitt nennt westslawische
Volker und beruht auf Informationen aus der Zeit zwischen den Jahren 921 und
935; ungefdhr in dieselbe Zeit — ins erste Drittel des 10. Jahrhunderts — ist die
Passage zu datieren, die drei Reiche der Slawen nennt; der mittlere Teil dagegen,
der mit der Nennung der Sarbin beginnt, scheint aus dem neunten Jahrhundert
zu stammen, und nennt hdochstwahrscheinlich stidslawische Volker.
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